Magna PT B.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-8tr. 1, 74199 Unlergruppenbach

Delivery no. / Date:

A MAGNA

(3] ?58

7234390/ 19.11.2020

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

e

Weights (gross/net)
Gross weight  2.434,740 KG Net weight 1.903,440 KG Volumes 3,960 M3
ltem Material . Quantity Weight

Description
000010 0550724445 3.080 PC 1.203,440 KG

Hub System 3rd/5th Gear cpl

Customer article number: 0550724445Position1
200001  TBA-520921 11 PC 165 KG

MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 220 PC 284 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 220 PC 57 KG

Inleit fir Muffen DCT300, HST & PMG 0
900004 TBA-550528 11 PC [/8 ’6841 %1 % 25 KG

VDA KLT Pallet Cover A0O806 DKG
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74188 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.ITagNa.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dia mit fett gedruckien Linlen eingarahmtan Rubri-
ken missen vom Frachtfthrer ausgetillt werden.

Best.-Nr. 13109 + Verkehrs-Verag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 DOsseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.ds
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Auszuftillen unter der Ver-
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rosa = Exemplar fiir Absander

blau =-Exemnplar fiir Empia'ﬂger'""
griln = Exernplar filr Frachtfdhrer
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rose = Exemplaim de lexpéditenr
hleu =Exemglaira du desiinataire
vart = Exemplalre du transporteur

;:.:‘se - Btemp!aa;'
blau
groen = Exemplast voor vesvoemder

rosn = Essemplam permitiente
blu = Essempiam per desiinataro
verda = Essemplare per lransporiatore

veor afzender

= Exemplaar veor geadresseerde blus

= Copy for consigneg
grean = Copy for carder

rosn = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for medtagar
grén = Exemplar [ar beferdrr
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Absender (Nama,
Expéditeur {nom,

Magna PT B.Y, & o, KG
V!.:erk.Bf_ad Windshaim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baltrderung unterlisgt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
Befdrderungsverirag Im [nlemationalan
StradengGtesverkehr (CMR),

Ce transpont est soumls, nonobstant
toute ctause coptralre, & la Can-
vention relative au conlrat de trans-
port Intémnatlanal de marchandises
par route {CMR).
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Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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